
1 

  



2 

 

 

 

 

 

 

 

SCIENCE AND 

INNOVATION OF 

MODERN WORLD 
 

 

 

Proceedings of IV International Scientific and Practical Conference 

London, United Kingdom 

21-23 December 2022 

 

 

 

 

 

 

 

London, United Kingdom 

2022 



3 

UDC 001.1 

 

The 4
th

 International scientific and practical conference “Science and 

innovation of modern world” (December 21-23, 2022) Cognum Publishing 

House, London, United Kingdom. 2022. 753 p. 

 

ISBN 978-92-9472-194-5 
 

The recommended citation for this publication is: 

 
Ivanov I. Analysis of the phaunistic composition of Ukraine // Science and innovation of 

modern world. Proceedings of the 4th International scientific and practical conference. 

Cognum Publishing House. London, United Kingdom. 2022. Pp. 21-27. URL: https://sci-

conf.com.ua/iv-mizhnarodna-naukovo-praktichna-konferentsiya-science-and-

innovation-of-modern-world-21-23-12-2022-london-velikobritaniya-arhiv/. 

 

Editor 

Komarytskyy M.L. 

Ph.D. in Economics, Associate Professor 
 

 

Collection of scientific articles published is the scientific and practical publication, 

which contains scientific articles of students, graduate students, Candidates and 

Doctors of Sciences, research workers and practitioners from Europe, Ukraine and 

from neighbouring coutries and beyond. The articles contain the study, reflecting the 

processes and changes in the structure of modern science. The collection of scientific 

articles is for students, postgraduate students, doctoral candidates, teachers, 

researchers, practitioners and people interested in the trends of modern science 

development. 

 

 

e-mail: london@sci-conf.com.ua 

 

homepage: https://sci-conf.com.ua 

 
 
©2022 Scientific Publishing Center “Sci-conf.com.ua” ® 

©2022 Cognum Publishing House ® 

©2022 Authors of the articles 

  

https://sci-conf.com.ua/iv-mizhnarodna-naukovo-praktichna-konferentsiya-science-and-innovation-of-modern-world-21-23-12-2022-london-velikobritaniya-arhiv/
https://sci-conf.com.ua/iv-mizhnarodna-naukovo-praktichna-konferentsiya-science-and-innovation-of-modern-world-21-23-12-2022-london-velikobritaniya-arhiv/
https://sci-conf.com.ua/iv-mizhnarodna-naukovo-praktichna-konferentsiya-science-and-innovation-of-modern-world-21-23-12-2022-london-velikobritaniya-arhiv/
mailto:london@sci-conf.com.ua
https://sci-conf.com.ua/


11 

86. Чеботару К. С., Скопцова О. М. 

ТРАНСФОРМАЦІЯ КОЛЯДОК І ЩЕДРІВОК У ХОРОВІЙ 

ТВОРЧОСТІ СУЧАСНИХ УКРАЇНСЬКИХ КОМПОЗИТОРІВ 

508 

87. Шпирало-Запоточна Л. Р. 

МІФООБРАЗ Т. Г. ШЕВЧЕНКА В КУЛЬТУРНИХ ВІЗІЯХ 

ХХІ СТОЛІТТЯ 

515 

  

HISTORICAL SCIENCES 

 

88. Безцінна Н. М. 

ФОРМИ І МЕТОДИ ФОРМУВАННЯ ГРОМАДЯНСЬКОЇ ПОЗИЦІЇ 

УЧНІВ НА УРОКАХ ІСТОРІЇ 

522 

89. Логвинюк Т., Сога Л. 

ГЕНДЕРНА РІВНІСТЬ ТА УТВЕРДЖЕННЯ ЦИВІЛІЗОВАНИХ 

НОРМ ЖИТТЯ 

525 

  

LITERATURE 

 

90. Пшенична М. С. 

БЕЗЧЕСТЯ ДЖ. М. КУТЗЕЕ ЯК РОМАН ПРО МИТЦЯ 

529 

  

PHILOLOGICAL SCIENCES 

 

91. Kobalia L. 

SUBSTANTIVE COMPOSITES AND FUNCTIONAL-SEMANTIC 

ASPECTS OF THE TEXT 

533 

92. Mahmudova Shelale Amirkhan gizi 

DESCRIPTION OF NATURE AND IMAGES IN THE STORY 

“MOVE” BY ABDULLA SHAIG 

539 

93. Rusadze I. 

PROFICIENT ACHIEVEMENT FACTORS IN PRONUNCIATION 

544 

94. Дем'яненко Н. Б. 

ОСОБЛИВОСТІ ВІДТВОРЕННЯ УКРАЇНСЬКИХ 

ФРАЗЕОЛОГІЧНИХ ОДИНИЦЬ ЗАСОБАМИ ПОЛЬСЬКОЇ МОВИ 

(НА МАТЕРІАЛІ ПУБЛІЦИСТИЧНИХ ТЕКСТІВ) 

552 

95. Детюкова К. Д., Калашникова М. Ю. 

ОСОБЛИВОСТІ ФОРМУВАННЯ НЕОЛОГІЗМІВ У ПЕРІОД 

ПАНДЕМІЇ COVID-19 (НА МАТЕРІАЛІ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ) 

557 

96. Заборовська С. В., Аль-Газо Н. В., Шафоростова С. Г., 

Шубладзе О. Е. 

КОНФЛІКТ ТА СПІВІСНУВАННЯ КУЛЬТУР 

563 

97. Карпенко О. Ю., Сумкіна А. О. 

СИНТАКСИЧНІ ОСОБЛИВОСТІ ЖІНОЧОГО ПОЛІТИЧНОГО 

ДИСКУРСУ (НА МАТЕРІАЛІ ПРОМОВ К. МІДДЛТОН І 

Д. СПЕНСЕР) 

570 

98. Муравін О. В. 

АНІМОГРАМА ПОЕТА (ШТРИХИ ДО ПОЕТИЧНОГО ПОРТРЕТУ 

П. ВОЛЬВАЧА) 

582 



557 

УДК 811.111:81’373 

ОСОБЛИВОСТІ ФОРМУВАННЯ НЕОЛОГІЗМІВ У ПЕРІОД ПАНДЕМІЇ 

COVID‑19 (НА МАТЕРІАЛІ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ) 
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Анотація: У статті досліджено неологізми в англійській мові, які 

виникли під час пандемії COVID-19 та розглянуто основні способи їх 

формування. Виокремлено лексико-семантичні групи неологізмів, спричинені 

розповсюдженням коронавірусної інфекції та надано їх кількісний аналіз. 

Ключові слова: неологізм, лексико-семантична група, морфологічна 

структура, коронавірус, пандемія COVID-19. 

 

Вступ. 2019 рік увійшов в історію як початок пандемії коронавірусної 

інфекції. Стрімке поширення хвороби відбилося не лише в медичній, а й у 

різних галузях діяльності людства, свідченням чому є масивне поповнення 

лексичного складу мов у всьому світі. Маючи статус глобальної мови, 

англійська допомогає найбільш чітко проаналізувати актуальні реалії. 

Розуміння когнітивних механзімів номінації та використання нових дефініцій 

поліпшує бачення актуальних напрямів розвитку англомовної лінгвістики. 

Метою дослідження є виявлення та аналіз особливостей формування 

нової лексики в період пандемії COVID-19 в англійській мові. Предметом 

дослідження є нові лексичні одиниці сформовані в представлений період. 

Матеріалом для дослідження слугували 200 неологізмів англійської мови за 

словниками Urban Dictionary [8] та Lexicon for a Pandemic. The New Yorker [7]. 

Згідно із сучасними лінгвістичними дослідженнями [1, 3, 4, 5, 6], 
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причиною виникнення неологізмів є стрімкі зміни у всіх сферах життя людини, 

що стимулюються науково-технічним прогресом або появою нових явищ та 

феноменів. У нашому дослідженні ми спираємось на визначеня поняття 

«неологізм» представлене А. П. Квятковським, згідно з яким: «Неологізми – це 

нові словотворення, викликані відсутністю в мові слова, яке відповідає новому 

явищу, поняттю, відчуттю» [2, с. 188]. 

Значна кількість нових термінів та понять дає змогу здійснити їх 

впорядкування. Існує безліч різноманітних класифікацій неологізмів за групами 

та характеристиками, проте для представленого дослідження було обрано 

підхід В. І. Заботкіної, який базується на способі творення нових дефініцій, та 

згідно з яким виділяються: 

- фонологічні неологізми – одиниці, які утворилися з окремих звуків та 

слів, які утворилися від вигуків; 

- семантичні неологізми – це слова, які вже існували, але через певний 

проміжок часу набули іншого значення;  

- морфологічні неологізми – це слова, які утворилися шляхом 

словотворення та словосполучення. До шляхів словотворення належить 

афіксація, конверсія, телескопія, словоскладання, та скорочення у вигляді 

абревіації [6, с. 273]. 

Для нашого дослідження була використана класифікація неологізмів у 

період пандемії COVID‑19 за морфологічною структурою.  

У результаті аналізу кількісних даних було встановлено, що 52 % 

досліджуваних неологізмів були утворені за допомогою телескопії, що 

характеризується утворенням нової лексичної одиниці шляхом складанням 

двох різних слів із відсіченням частини одного з них. До моделей творення 

таких неологізмів можна віднести: AB+CD=ACD covidiot (COVID+idiot; 

someone who ignores the warnings regarding public health or safety), maskne 

(mask+acne; is acne or other skin irritation that results from wearing a mask); 

AB+CD=AD coronapocalypse (coronavirus+apocalypse; end of the world via 

corona virus), cornteen (coronavirus+quarantine; originating from the many times 
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people misspelled that word on social media during the COVID-19 or coronavirus 

crisis). 

Словоскладання являє собою спосіб утворення слова шляхом злиття двох 

окремих слів. Цим шляхом утворилося 32 % неологізмів: planetary-quarantine 

(the safeguarding of Earth and other worlds from biological cross-contamination); 

Covid-38 (a person who has been unlucky enough to contract the covid-19 virus 

twice). 

Утворення нової лексичної одиниці методом усічення основ різних слів 

становить метод абревіації і в нашому дослідженні займає всього 3 % від 

загальної кількості: COVID-19 (coronavirus disease-2019); PCR (polymerase chain 

reaction) та WFH (working from home). 

Спираючись на аналіз бази нашого дослідницького матеріалу варто 

зазначити, що основними способами утворення неологізмів у період пандемії 

COVID-19 є телескопія та словоскладання. Абревіація є найменш поширеним 

способом утворення нових дефініцій.  

Окремо слід зазначити, що весь корпус досліджуваних неологізмів, які 

виникли у період пандемії можна поділити на лексико-семантичні групи, 

відповідно до їхньої тематики. Отже, у представленому дослідженні було 

виділено такі групи: INDIVIDUAL, SCIENCE AND MEDICINE, SOCIAL LIFE 

та PANDEMIC REALIA. 

До складу групи INDIVIDUAL входить лексика, яка характеризує 

ставлення особистості до захворювання або осіб, що були уражені вірусом: 

coronic (a person who has contracted coronavirus); сovid-virgin (a person who has 

had neither the covid-19 virus nor any vaccine for said virus); coronials (children 

who were conceived during the period of self-isolation), coronaed (when someone 

gets infected with COVID-19), anti-masker (a person who opposes the wearing of 

face masks); corona-uber( people who don’t take coronavirus seriously and go out 

spreading coronavirus around). 

Лексико-семантична група SCIENCE AND MEDICINE включає в себе 

неологізми, які характеризують методи лабораторного дослідження 
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коронавірусної інфекції та відображають ставлення суспільства до вакцинації, а 

саме: vaxinista (a person who gets the vaccine and and flaunts it will high end 

shopping, trips, and parties); vaxhole (one who has been fully vaccinated for the 

COVID-19 virus and brags about it); vaccine informed (a name used by antivaxxers 

to describe themselves in an attempt to change the narrative around their position 

from science illiterate to informed); PCR (polymerase chain reaction tests); RDT 

(rapid diagnostic tests).  

Лексико-семантична група SOCIAL LIFE відбиває зміни в соціумі, які 

були спричинені пандемією: physical distancing (the act of connecting, caring, 

communicating, and socializing with others while keeping space between bodies); 

lockdown (an emergency situation in which people are not allowed to freely enter, 

leave, or move around in a building or area because of danger); self-isolate (stay 

home or stay away from other people when you have, or may have, coronavirus 

disease, so that you do not infect anyone else); panic-buying (phenomenon when 

people buy groceries in supermarkets because of the panic in connection with the 

coronavirus). 

Лексико-семантична група PANDEMIC REALIA включає нові поняття, 

які раніше не були відомі, але у зв’язку із поширенням хвороби набули 

активного вжитку в суспільстві. До цієї групи увійшли: coronaphobia (the fear of 

catching COVID-19, expressed by wearing a face mask in public, or simply avoiding 

public places); coronasomnia (the insomnia that’s afflicting so many of us during the 

pandemic); coronapocalypse (end of the world via corona virus); caronely (being 

lonely due to the never ending сorona virus). 

 

Рис. 1. Кількісне співвідношення лексико-семантичних груп неологізмів 

пандемії COVID-19 в англійській мові 

27% 

24% 
29% 

20% INDIVIDUAL

SCIENCE AND MEDICINE

SOCIAL LIFE

PANDEMIC REALIA
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Згідно із результатами дослідження (Рис. 1) найчисельнішою є група 

SOCIAL LIFE (29 %), а також група INDIVIDUAL (27 %). Менш уживаними є 

неологізми з групи SCIENCE AND MEDICINE (24 %). Чисельність останньої 

групи PANDEMIC REALIA невелика та становить 20 %. Наведені статистичні 

дані відбивають галузі у яких процеси утворення неологізмів були 

найактивнішими. 

Підсумовуючи все вище зазначене, можна дійти висновку що, основними 

способами формування неологізмів у період пандемії COVID‑19 є телескопія, 

словоскладання, та скорочення у вигляді абревіації. Вивчення особливостей 

відібраних неологізмів дало змогу розподілити їх на такі лексично-семантичні 

групи як INDIVIDUAL, SCIENCE AND MEDICINE, SOCIAL LIFE та 

PANDEMIC REALIA. Статистичний аналіз лексичного наповнення даних груп 

дозволяє зробити висновок, що найбільш чисельнішою є група SOCIAL LIFE, 

що пов’язано зі змінами в соціальній сфері у зв’язку зі стрімким поширенням 

коронавірусної інфекції. 
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